Porownanie ttumaczen Ezechiela 18:3

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad Jak Ja zyje* — oswiadczenie Pana JAHWE — Ze juz nie
dostowny | dostowny bedziecie w Izraelu przytaczali tego przystowia!D

SNP'18 | Przektad EIB Przektad Na moje zycie — o$wiadcza Wszechmocny JAHWE —
literacki literacki ze juz nie bedziecie przytaczali tego przystowia

w Izraelu!

UBG'18 | Przeklad Uwspotczesniona Jak zyje, méwi Pan BOG, nie bedziecie wigcej
literacki Biblia Gdanska powtarza¢ tego przystowia w Izraelu.

BG Przektad Biblia Gdanska Jako zyje¢ Ja, méwi panujacy Pan, Ze wy nie bedziecie
literacki wiecej mogli uzywac tej przypowiesci w Izraelu.

BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka | Zywe ja! méwi JAHWE Bog, jesli wam bedzie dalej to
literacki podobienstwo za przystowie w Izraelu.

BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Na moje zycie - wyrocznia Pana Boga. Nie bgdziecie
literacki wiecej powtarzali tego przystowia w Izraelu.

BW Przektad Biblia Warszawska Jakom zyw - mowi Wszechmocny Pan - Ze juz nie
literacki bedziecie wypowiadali w Izraelu tego przystowia.

EKU'18 | Przeklad Biblia Ekumeniczna | Na Moje zycie, wyrocznia Pana BOGA — nie bgdziecie
literacki juz wiecej powtarzac tego przystowia w Izraelu.

PAU Przektad Biblia Paulistow Na moje zycie, wyrocznia JAHWE BOGA - nie
literacki bedziecie wiecej powtarzaé tego przystowia w Izraelu.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska [Jak prawdg jest, ze] Ja zyj¢ - wyrocznia Pana, Jahwe -
literacki nie bedzie wiecej tego przystowia w Izraelu.

TUB Przektad bi6misa. HoBwuit Kusy S, roBoputs ['ocnions, skio me OyayTh
literacki nepexnan YbT FOBOPUTH LIIO TIPUTYY B [3pairi.

Padaina Typkonsika

NBG'I2 | Przektad Nowa Biblia Gdanska | Ja jestem zywy — moéwi Pan, WIEKUISTY, nie

dynamiczny bedziecie si¢ nadal postugiwac tg przypowiescia
w Israelu!

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego ”’Jako zyje — brzmi wypowiedz Wszechwiadnego

dynamiczny | Swiata Pana, JAHWE — juz nie bedziecie wypowiadac tego

przystowia w Izraelu.
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